
 

สำนกังานการฟืน้ฟเูมอืง 

เจา้ของอสงัหาริมทรัพย์ 

เพื่อการพำนกัอาศยั 

เจา้ของ-ถอืครอง 

(OO) 
 

ค่าชดเชยการเวนคืนเคลด็ลบัอนัชาญฉลาด 
 

ขอ้เสนอการเวนคนื 
 

ราคาต่อหน่วย

ตามสัญญาการ 

ชดเชยแฟลตที่

มีอายุ 7 ป ี

พื้นที่ของอ

สังหาริมทรั

พย์เพื่อการ

ขาย 

 

เงินช่วยเห

ลือค่าใช้จ่า

ยเบ็ดเตล็ด 

ตวัเลอืกอืน่เพื่อรบัเงนิชดเ

ชยเปน็เงนิสด 

 

แฟลต-แทน-แฟลต 

 

เจา้ของสามารถซือ้แฟลตใหมข่อง 

URA ได้ตามราคาตลาด 

ความหมายของอสงั

หารมิทรพัย ์OO  

 •เจา้ของเปน็ผูถ้อืครองหรอืเปน็  

สมาชกิในครอบครวัสายตรงของเจา้ของ 

• อยูอ่าศยัเพยีงลำพงั 

• ขึน้อยูก่บัสถานะในการพำนกัในวนัทีม่กีารสำรวจ 

สถานะการพำนกัอาศยั (FS) 

(อสังหาริมทรัพย์ท่ีมีผู้เช่าหรือว่างตอนท่ีมีการสำรวจ FS 

จะไม่ได้รับการพิจารณาว่าเป็นอสังหาริมทรัพย์ OO 

หากเจ้าของถือครองอสังหาริมทรัพย์ของพวกเขาเพือ่อยู่อาศัยเองหลังจากก

ารสำรวจ FS) 

เจา้ของแฟลตแบบแบง่หอ้งใหเ้ช่

า 

 

เจา้ของทีเ่ลอืกจะไมร่บัเงนิชว่ยเหลอืเพือ่ซือ้บา้น 

เจา้ของจะไดร้บัขอ้เสนอการจดัสรรทีอ่ยูใ่หมใ่ห ้

ซึง่ขึน้อยูก่บัเกณฑค์ณุสมบตัทิีก่ำหนด 

แผ่นพับนี้ตีพิมพ์ข้ึนสำหรับการอ้างอิงท่ัวไปเท่านั้น เงื่อนไขของข้อเสนอการเวนคืนข้ึนอยู่กับหลักการและธรรมเนียม การปฏิบัติ ณ 

เวลาท่ีมีการจัดทำข้อเสนอการเวนคืนของสำนักงานการฟื้นฟูเมืองในเวลานั้น (ฉบับเดือนเมษายน 2024) 

 

ขัน้ตอนการเวนคนื 
 

การสำรวจสถานะการพำนกัอาศยั (FS) 

การอนมุตัขิองรฐับาล 

URA ออกขอ้เสนอการเวนคนืใหก้บัเจา้ของ 

ข้ึนอยู่กับพื้นที่ของอสังหาริมทรัพย์เพื่อการขาย &  

สถานะการถือครองในวนัทีม่ีการสำรวจ FS  

 

เจา้ของยอมรบัขอ้เสนอการเวนคนื 

การลงนามในขอ้ตกลงเกีย่วกบัการซือ้  & 

การขาย และรบัการชำระเงินขัน้แรก 

 
การดำเนนิการโอนกรรมสิทธิแ์ละรบัการชำระ

เงินยอดทีเ่หลอื   
เจ้าของอสังหาริมทรพัย์ OO 

สามารถย่ืนขอใบอนุญาตคิืนข้อตกลงได้ถ้าจำเป็น  

 
ติดต่อสอบถาม:  

Mong Kok Office 
9/F, Tower I, Grand Century Place, 

193 Prince Edward Road West, 

Mong Kok, Kowloon  

โทรศพัท ์: 2588 2333  

เว็บไซต ์: www.ura.org.hk  

 

อ้างอิงรายละเอียดตามหลัก

การท่ี ได้รับการรับรองโดย 

สำนักงานการฟื้นฟูเมืองใน

การเวนคืนอสังหาริมทรัพย์ 

(นอกเหนือจากอสังหาริมท

รัพย์ในเชิงอุตสาหกรรม) 

 

 

(Domestic OO – Thai) 
 

 


